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• Blocs différentiels

• Earth leakage module

• Modul für Leistungsschalter

• Bloque diferencial

• Blocco differenziale

• Bloco diferencial

• ÌÔÓ¿‰· ‰È·ÊÔÚÈÎ‹˜ ÚÔÛÙ·Û›·˜

• Blok róz
.
nicowoprądowy

• Diferansiyel blok

A B

C

D

DPX 125 - DPX 160

3P 4P
A 1 -
B - 1
C 1 -
D - 1

L1 L2 L3N

L1 L2 L3N

L1 L2 L3

L1 L2 L3

3

DPX 250

N

4
3

2 1

2

1

1) bouton de test
2) bouton de rearmement et de signalisation 

de déclenchement différentiel
3) deconnection du circuit interne pour essai d’isolement
4) réglage de I∆N et du temps de retard

1) test button
2) button for reset and signalisation of residual current tripping
3) exclusion of internal circuit for insulation tests
4) adjustment of I∆N and delay time

1) Prüftaste
2) Taste für Rückstellung und Anzeige der Fehlerstromauslösung
3) Ausschaltung interner Stromkreise zur Durchführung von 

Isolationsprüfungen
4) Einstellung von I∆N Verzögerungszeit 

1) pulsador de prueba
2) pulsador de rearme y señalización de intervención diferencial
3) exclusión del circuito interno para pruebas de aislamiento
4) regulación de la I∆N y tiempo de retardo

1) tasto di prova
2) tasto di ripristino e segnalazione intervento differenziale
3) esclusione circuito interno per prove di isolamento
4) regolazione I∆N e tempo di ritardo

1) botão de teste
2) botão de rearme e sinalização do disparador diferencial
3) Desconecção do circuito interno para ensaios de isolamento
4) regulação de I∆N e do tempo de atraso

1) ÌÔ˘ÙfiÓ ÂÏ¤Á¯Ô˘
2) ÌÔ˘ÙfiÓ fiÏÈÛË˜ Î·È ÂÓ‰ÂÈÎÙÈÎfi ‰È·ÊÔÚÈÎ‹˜ ·fi˙Â˘ÍË˜
3) ·ÔÛ‡Ó‰ÂÛË ÙÔ˘ ÂÛˆÙÂÚÈÎÔ‡ Î˘ÎÏÒÌ·ÙÔ˜ ÁÈ· ¤ÏÂÁ¯Ô ÙË˜ ÌfiÓˆÛË˜
4) Ú‡ıÌÈÛË ÙÔ˘ I∆N Î·È ÙÔ˘ ¯ÚfiÓÔ˘ Î·ı˘ÛÙ¤ÚËÛË˜

1) Przycisk testu
2) Dźwignia ponownego zapiȩcia i sygnalizacji wyzwolenia pradem 

róz· nicowym
3) Rozta̧ czenie obwodu wewnȩtrznego do próby izolacji
4) Regulacja I∆N i czasu opóźnienia

1) Test düğmesi
2) Tekrar kurma ve diferansiyel açma düğmesi
3) Yalıtım testi içın dahili devrenin devreden çıkartılması
4) Gecikme zamanı ve I∆N ayarı

raccordement
connection
Anschluß
conexión
allacciamento
ligação
Û‡Ó‰ÂÛË 
Podla̧czenie
Bağlantı

11
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ø 18
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➌

➋

➊

➍

➌

➊

➋

5

54

3

OK

OK

OK

OK

1

OK

OK

OK

OK

0.3

OK

OK

OK

OK

0.03

OK

NO

NO

NO

0

0.3

1

3

∆t
(s)

I∆N= (A)

1 3

0.3 0

0.3 1

0.03 3

I∆N= (A)∆t(s)

1 0.3 1

0,3

3

I∆N= 0.03A∆t(s)= 0
0

10

reglage I∆N et ∆t
adjustment of I∆N and ∆t
Einstellung von I∆N und
Verzögerungszeit
regulación I∆N y ∆t
regolazione I∆N e ∆t
regulação I∆N e ∆t
ƒ‡ıÌÈÛË I∆N Î·È ∆t
Regulacja I∆N i ∆t
I∆N ve ∆t ayarı

➌

6

➊

➋

MAX 25

ø 8,5

MAX 10

76

0

➋

➊

3

CLAC

I

➌
1

CLAC

8

0

➍

➌

I

➋

➊

9

vérification de l’assemblage
check of correct coupling
Prüfung der korrekten
verificación acoplamiento
verifica accoppiamento
verificação do acoplamento
¤ÏÂÁ¯Ô˜ Î·Ï‹˜ ¿ÚÌÔÛË˜ 
Sprawdzanie prawidlowości pola̧czeń
Birleştirmenin kontrolu 

réarmement
reset
rückstellen
rearme
riarmo
rearme 
fiÏÈÛË 
Ponowne zapięcię
Kurma

C - D

A - B

10 Nm

10 Nm10 Nm

26235



% I∆N
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IMAX 0,1A

220V~

≥50% I∆N

100mA (Type F)

1513
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➊
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T

V≥500V
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B

0

CLAC

CLAC
1 ➊

I

A

11

essai de déclenchement différentiel
test of residual-current tripping
Prüfung der Fehlerstromauslösung
prueba de intervención diferencial
prova d’intervento differenziale
ensaio do disparo diferencial
¢ÔÎÈÌ‹ ‰È·ÊÔÚÈÎ‹˜ ·fi˙Â˘ÍË˜ 
Test wyzwolenia pra̧dem róz

.
nicowym

Diferansiyel açma testi 

répéter cet essai regulierement 
(test mensuel)
repeat this test often during service
Prüfung öfters während des
Betriebes durchführen
repetir esta prueba frecuentemente
ripetere questa prova 
frequentemente durante l’esercizio
repetir este ensaio regularmente
(teste mensal)
O ¤ÏÂÁ¯Ô˜ ·˘Ùfi˜ Ó·
Â·Ó·Ï·Ì‚¿ÓÂÙ·È Û˘¯Ó¿ 
(ÌÈ¿ ÊÔÚ¿ ÙÔÓ Ì‹Ó·) 
Powtarzaç ten test regularnie
(co miesia̧c)
Aylık testi düzenli olarak tekrarlayınız

essai de l’isolement de l’installation
insulation test of the installation
isolationsprüfung der Anlage
prueba de aislamiento de la instalación
prova di isolamento impianto
ensaio do isolamento da instalação
¤ÏÂÁ¯Ô˜ ÌfiÓˆÛË˜ ÙË˜ ÂÁÎ·Ù·ÛÙ¿ÛÂˆ˜ 
Próba izolacji instalacji
Tesisatın yalıtım testi

essai
test
Prüfung
prueba
prova
ensaio
¢ÔÎÈÌ‹ 
Test
Testu

B

déconnection du circuit interne
exclusion of internal circuit
Ausschaltung der interner Stromkreise
exclusion del circuito interno
esclusione circuito interno
desconecção do circuito interno
·ÔÛ‡Ó‰ÂÛË ÙÔ˘ ÂÛˆÙÂÚÈÎÔ‡ Î˘ÎÏÒÌ·ÙÔ˜ 
Rozla̧czenie obwodu wewnȩtrznego
Dahili devrenin devreden çıkartılması

A

indication du courant de défaut en %I∆N
signalisation of leakage-current as %I∆N
Anzeige des Fehlerstromes der Anlage als %I∆N
señalización %I∆N de defecto
segnalazione %I∆N dispersa
indicação da corrente de defeito em %I∆N
ÂÓ‰ÂÈÍË ÙÔ˘ ÚÂ‡Ì·ÙÔ˜ ‰È·ÚÚÔ‹˜ Û·Ó %I∆N
Sygnalizacja pra̧du upllywowego w %I∆N
Hata akımının %I∆N olarak gösterimi

rapport du courant de défaut en %I∆N
remote signalisation of leakage-current as %I∆N
Fernmeldung des Fehlerstromes der Anlage als %I∆N
teleseñalización %I∆N de defecto
telesegnalazione %I∆N dispersa
indicação à distância da corrente de defeito em %I∆N
ÂÓ‰ÂÈÍË ÛÂ ·ÔÌ·ÎÚ˘ÛÌ¤ÓÔ ÛËÌÂ›Ô ÙË˜ ‰È·ÊÔÚÈÎ‹˜ ·fi˙Â˘ÍË˜ Û·Ó %I∆N
Zdalna sygnalizacja pra̧du uptywowego w % I∆N
Hata akımının %I∆N olarak başka bir yerde gösterimi

I≤5A
220V~

14signalisation à distance du declenchement sur défaut différentiel
remote indication of EL tripping
Fernmeldung für fehlerstromauslösung
señalización a distancia de la desconexión por defecto diferencial
teleselezione avvenuto intervento differenziale
sinalização à distância do disparo sob defeito diferencial
ÂÓ‰ÂÈÍË ÛÂ ·ÔÌ·ÎÚ˘ÛÌ¤ÓÔ ÛËÌÂ›Ô ÙË˜ ‰È·ÊÔÚÈÎ‹˜ ·fi˙Â˘ÍË˜ 
Zdalne sygnalizowanie wyzwolenia pra̧dem róz

.
nicowym

Hata akımı gösteriminin uzag-a taşinmasi

12
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18

GL/GS déclenchement à 1 second - I∆n 0,3-1-3A
GL/GS tripping at 1 second - I∆n 0,3-1-3A
GL/GS Verzogerung 1 Sek - I∆n 0,3-1-3A
GL/GS intervención in 1 secund - I∆n 0,3-1-3A
GL/GS intervento a 1 secondo - I∆n 0,3-1-3A

GL/GS déclenchement à 3 secondes - I∆n 0,3-1-3A
GL/GS tripping at 3 second - I∆n 0,3-1-3A
GL/GS Verzogerung 3 Sek - I∆n 0,3-1-3A
GL/GS intervención in 3 secundos - I∆n 0,3-1-3A
GL/GS intervento a 3 secondi - I∆n 0,3-1-3A

GL/GS déclenchement à 0,3 secondes - I∆n 0,3-1-3A
GL/GS tripping at 0.3 second - I∆n 0,3-1-3A
GL/GS Verzogerung 0,3 Sek - I∆n 0,3-1-3A
GL/GS intervención in 0,3 secundos - I∆n 0,3-1-3A
GL/GS intervento a 0,3 secondi - I∆n 0,3-1-3A
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